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O Programa de Pés-Graduagio em Estudos da Tradugdo (POET) da Universidade Federal do Ceara

(UFC) comunica a abertura de inscri¢gdes para a sele¢io do Mestrado Académico em Estudos da

Tradugio com vistas ao preenchimento de até 44 (quarenta e quatro) vagas, divididas por dreas

temdticas de acordo com a tabela abaixo, na 4rea de concentracdo Processos de Retextualizacgio e

linhas de pesquisa 1 - Tradugdo: praxis, historiografia e a circulagdo da comunicagio e 2 - Tradugio:

linguagem, cognigio e recursos tecnoldgicos. As vagas serdo assim distribuidas:

LINHA DE PESQUISA 1 - TRADUCAO: PRAXIS, HISTORIOGRAFIA E A CIRCULACAO

DA COMUNICACAO

Area Temadtica Lingua para escrita e | Vagas
defesa de projeto

Literatura Pan-Amazobnica traduzida, comentada e anotada | portugués e espanhol 02

(séculos X VI ao XIX)

Recepcio, Histéria e Critica da Literatura Brasileira Traduzida portugués, inglés e 01
italiano

Teorias da tradugéo portugués, inglés, francés, | 02
espanhol e alemio.

Tradugio comentada de textos literdrios portugués e francés 03

Tradugio de literatura latino-americana: historiografia, critica e | portugués e espanhol 02
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-
analise

Tradugio de poesia portugués, inglés, francés, | 01
espanhol e alemio.

Tradugdo e recepgio de classicos portugués, inglés, francés, | 02
espanhol e alemio.

Tradugio e recepgio do teatro classico portugués 01

LINHA DE PESQUISA 2 - TRADUCAO: LINGUAGEM, COGNICAO E RECURSOS

TECNOLOGICOS

Area Tematica Lingua para escrita e | Vagas
defesa do projeto

A psicolinguistica dos processos de tradugio portugués e inglés 05

Corpora na formagdo de tradutores portugués e inglés 02

Histéria da Tradugdo Literaria e de Ciéncias Humanas: | portugués 02

contextos, culturas, géneros, tradutores

Linguistica de Corpus e Estudos da Tradugéo portugués e inglés 02

Politicas de tradugdo e interpretagio e acesso de grupos | portugués e espanhol 01

vulneraveis 4 justiga

Processos cognitivos da Tradugdo: Estudos Psicolinguisticos de | portugués e inglés 06

Leitura de Textos Estdticos e Dindmicos (Legendagem), em L1 e

L2, e Tradugio

Tradugio audiovisual acessivel portugués, inglés e | 01
espanhol

Tradugio de textos especializados portugués,  inglés e | 03
espanhol

Tradugio e cognigdo portugués e inglés 06
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Tradugdo intersemidtica portugués 01

Tradugdo e ensino portugués, inglés e | O1
espanhol

Tabela 1 - Linhas de pesquisa, dreas tematicas e vagas

A descrigio das 4reas temdticas da POET, bem como palavras-chave e bibliografia sugerida, encontra-se
no site institucional do programa (https://ppgpoet.ufc.br/pt/sobre-a-poet/areas-tematicas-poet/)

1. INSCRICOES

1.1 O perfodo de inscri¢des serd do dia 09/09/2022 ao dia 26/09/2022. Poderdo se inscrever
graduados do Brasil ou do exterior, assim como graduandos do Brasil e do exterior que comprovem a
provavel conclusio do curso de acordo com o estabelecido na Tabela 2 Documentacio Obrigatdria

presente no item 1.2 deste edital.

1.2 A inscrigio devera ser feita exclusivamente on-line por meio do Sistema Integrado de Gestio de

Atividades Académicas - SIGAA (http://www.si3.ufc.br/sigaa/public) e ocorrerad nas seguintes etapas:
12 Etapa: O candidato deve realizar os seguintes procedimentos:

PASSO 1: Criar um arquivo PDF dnico, com tamanho maximo de 15 MB, intitulado

“documentagdo_obrigatdria” e contendo a seguinte documentagdo obrigatéria:

Item Descricdo

1 Documentagio pessoal Para candidatos brasileiros, cbpia simples
digitalizada de documento oficial de identificagdo
com foto e CPF. As copias devem ser coloridas,

nitidas e legiveis.

Para candidatos estrangeiros, copia simples
digitalizada do passaporte vélido. As cbpias

devem ser coloridas, nitidas e legiveis.
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2 Comprovante de titulagdo ou | Cépia do diploma de graduagio ou documento
de provavel conclusio de|da Pro-Reitoria de Graduagdo, ou orgdo
curso equivalente, declarando que o candidato concluiu
o curso de graduacio e que a expedigdo do
diploma se encontra em tramitagio.
Alternativamente, documento da coordenagio do
curso de graduagio, declarando que o candidato é
provével concludente.

Obs: em caso de aprovagdo do candidato no
processo seletivo, a referida declaragdo devera ser
substituida, no ato da matricula, por diploma ou

certiddo de confecgdo de diploma.

3 a) Curriculo Lattes atualizado | a) Coépia em PDF do Curriculo Lattes para
para candidatos brasileiros; candidatos brasileiros (https://lattes.cnpq.br/),
ou

b) Curriculo atualizado em

formato livre para candidatos

b) Cépia em PDF do Curriculo em formato livre

estrangeiros -
para estrangeiros
4 Certificado de proficiéncia em | Apenas para os candidatos que solicitarem o
lingua inglesa aproveitamento da Proficiéncia Leitora em

Lingua Inglesa e que atendam ao estabelecido nos
itens 2.4.4 e 2.4.5 deste edital.

Tabela 2 Documentagdo Obrigatéria

PASSO 2: Acessar a pagina do Sistema Integrado de Gestdo de Atividades Académicas - SIGAA
(http://www.si3.ufc.br/sigaa/public);

PASSO 3: Clicar na aba Processos Seletivos e, em seguida, em Processos Seletivos - Stricto Sensu;

PASSO 4: Procurar e selecionar a opgdo Edital N° 01/2022 POET e clicar em Visualizar dados do

Processo Seletivo;

PASSO 5: Selecionar a op¢do Clique aqui para inscrever-se.
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PASSO 6: Preencher, entdo, o formulario de inscri¢do e inserir o arquivo PDF tnico criado de

acordo com Tabela 2 DOCUMENTACAO OBRIGATORIA, presente no item 1.3 deste edital.
PASSO 7: Enviar e salvar o comprovante de inscri¢io gerado automaticamente pelo SIGAA.

22 Etapa: Enviar para selecaopoet@gmail.com, até a data final do prazo de inscri¢io (ver item 1.1),

0s segulntes arquivos:

a) Copia do Projeto de Pesquisa, identificado somente pelo numero gerado
automaticamente pelo SIGAA no ato da inscri¢do, com a indicagio da drea temdtica em

formato PDF;
b) Comprovante de inscri¢io gerado automaticamente pelo SIGAA.

1.3. O e-mail deve conter no campo Assunto “Selegio POET 2023.1”, acrescido do nimero de

inscri¢do do candidato, gerado pelo SIGAA. Por exemplo: “Selecio POET 2023.1 - 123456”.

1.4 Os candidatos deverdo indicar no projeto de pesquisa para qual drea tematica estdo concorrendo.
1.5 Serd desclassificado do processo seletivo o candidato que assinar ou inserir qualquer marca ou sinal

que permita sua identificagdo no projeto de pesquisa.

1.6 O candidato que necessitar de atendimento especial, conforme o item 6.2 deste edital, deverd

mencionar no corpo do e-mail o tipo de atendimento de que necessita.

1.7 A ndo conformidade a qualquer um desses procedimentos ou a falta de qualquer item de

documentagio solicitada implicara no indeferimento da inscrigéo.
1.8 Nio serd permitida a juntada posterior de documentac¢do sob nenhuma hipotese.

2. PROCESSO SELETIVO

2.1 O processo seletivo ocorrerd de forma remota em todas as suas etapas e serd conduzido pela
Comissdo de Sele¢do, indicada pela Coordenagdo do Programa de Pés-Graduagdo em Estudos da
Tradugio e aprovada em Reunido do Colegiado por meio de portaria que serd divulgada no site do

programa  (www.ppgpoet.ufc.br) e na pigina  oficial da POET no facebook

(https://www.facebook.com/poet.ufc/). O documento serd divulgado, pelo menos, 48 horas antes do
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inicio do processo de selecdo. Apbs designados, serd apresentada aos componentes da banca a lista dos
candidatos. Os componentes da banca deverdo se manifestar e constar em ata que inexiste qualquer
impedimento ou suspei¢do, nos termos da lei vigente, em relagdo aos candidatos participantes do
. . . e . .,
processo seletivo. Em caso de impedimento ou suspeigdo, o componente da banca nio participard da

etapa do processo seletivo que envolve o candidato em questéo.

2.1.1 Cabera a Comissio de Selecio a andlise dos documentos, deferindo ou ndo a inscrigio do

candidato no processo de selegio.

2.1.2 A Portaria contendo a Comissio de Selegdo serd divulgada no site institucional do programa
(http://www.ppgpoet.ufc.br).

2.2 A Coordenagio do Programa podera convocar, por meio de portaria, outros professores, internos
ou externos ao Programa, para colaborar no processo seletivo em caso de qualquer eventualidade ou

impedimento dos membros titulares da Comissdo de Selegdo.

2.3 O processo seletivo terd as seguintes etapas:

ETAPA 1: Prova de Proficiéncia Leitora em Lingua Inglesa (eliminatdria);
ETAPA 2: Anilise do Projeto de Pesquisa (eliminatdria).

ETAPA 3: Defesa do Projeto de Pesquisa (eliminatdria e classificatoria).

2.3.1 As etapas 1 e 3 serdo gravadas em 4udio e video.

2.4. ETAPA 1: Prova de Proficiéncia Leitora em Lingua Inglesa (eliminatdria).

A prova terd o objetivo de avaliar a habilidade leitora em lingua inglesa dos candidatos a Poés-
Graduagdo em Estudos da Tradugdo (POET) e terd a duragio de 02 (duas) horas, compreendendo 10
(dez) questdes de multipla escolha com 4 alternativas, dentre as quais apenas uma estard correta. Essas
questdes avaliam a compreensdo geral e especifica de um texto (ou textos) em Lingua Inglesa na drea

dos Estudos da Traducio.
2.4.1 Serd permitido ao candidato o uso de diciondrios.

2.4.2 O valor de cada questdo da Prova de Proficiéncia em Lingua Inglesa serd 1,0 (um virgula zero),
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sendo a nota maxima igual a 10,0 (dez virgula zero).

2.4.3 A nota minima exigida para passar a etapa seguinte é 7,0 (sete virgula zero), atribuida em uma

escala de 0,0 (zero virgula zero) a 10,0 (dez virgula zero).

2.4.4 Os candidatos poderio solicitar o aproveitamento da Proficiéncia Leitora em Lingua Inglesa por
meio de comprovantes em conformidade com o estabelecido no item 2.4.5, ficando, em caso de

deferimento do pedido, dispensados de realizar a Prova de Proficiéncia Leitora em Lingua Inglesa.

2.4.5 Os seguintes comprovantes serdo aceitos para fins de aproveitamento de Proficiéncia Leitora em

Lingua Inglesa:

a) Declaragio oficial de aprovagdo em Prova de Proficiéncia Leitora em Lingua Inglesa
emitida por Programa de Pbs-Graduagdo stricto sensu de qualquer institui¢io de ensino

superior;

b) Certificados ou declaragdes TOEFL IBT, TOEFL ITP, Cambridge e TOEIC: Pontuagdo
em “Reading” minima equivalente aos niveis B2 a C2 do Quadro Comum Europeu de

Referéncia do Conselho Europeu.

¢) Certificados ou declaragdes em que se comprove que o candidato alcangou em “Reading”
pontuagdo minima equivalente aos niveis B2 a C2 do Quadro Comum Europeu de

Referéncia do Conselho Europeu.

2.4.6 A homologagio do aproveitamento da Proficiéncia Leitora em Lingua Inglesa ocorrerad
juntamente com a homologagido das inscri¢des, e o resultado serd publicado de acordo com o
estabelecido no calenddrio do processo seletivo. Os candidatos que tiverem sua proficiéncia

homologada estardo dispensados de realizar a Prova de Proficiéncia Leitora em Lingua Inglesa.

2.4.7 Os candidatos que ndo tiverem sua Proficiéncia Leitora em Lingua Inglesa homologada pela
Comissio de Selegdo poderdo recorrer no prazo de recurso especificado no calenddrio do processo
seletivo constante deste edital. Se tiverem o recurso negado, deverdo realizar a Prova de Proficiéncia

Leitora em Lingua Inglesa.
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2.5 ETAPA 2: Analise do Projeto de Pesquisa (eliminatoria).

2.5.1 O Projeto de Pesquisa deverd conter no minimo 1.700 (mil e setecentas) e, no mdximo, 3.000

(trés mil) palavras e deverd apresentar todos os elementos da tabela abaixo de acordo com as suas

descri¢des:
Elemento Descricdo
Nome do candidato; ntmero de inscricio gerado pelo
1. Capa SIGAA,; titulo do projeto; linha de pesquisa; drea temdtica;
nome do docente (ver Tabela 1), a ser referendado pela
coordenagdo do programa.
Resumo do projeto em portugués, ou na lingua estrangeira
2. Resumo

permitida na drea tematica, contendo de 250 a 300 palavras.

Até 6 (seis) palavras-chave, incluindo Estudos da Tradugio.
3. Palavras-chave

Apresentagdo geral do projeto.
4. Introdugio

Relevancia da pesquisa para os Estudos da Tradugio.
5. Justificativa

Delimitagdo do objeto da pesquisa a ser desenvolvida pelo

[0

. Delimitagdo do tema candidato.

Referencial tebrico a ser utilizado na pesquisa.
7. Referencial tebrico

Descricdo dos objetivos (1) gerais e (2) especificos da

8. Objetivos pesquisa.
Para projetos de pesquisa na linha 1 (Tradugdo: préxis,
9. Metodologia historiografia e a circulagdo da comunicagdo), a metodologia
deve conter os procedimentos a serem adotados na pesquisa.
Para projetos de pesquisa na linha 2 (Tradugio: linguagem,
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cognigdo e recursos tecnoldgicos), a metodologia deve conter

os procedimentos a serem adotados na pesquisa, incluindo a
~ . / . .

apresentagdo de hipdtese(s), instrumentos de pesquisa e

analise de dados.

10.Cronograma

Cronograma das etapas da pesquisa a serem desenvolvidas,
simultaneamente ou ndo, em 24 meses, com as seguintes
atividades:

1. Disciplinas a serem cursadas nos 12 primeiros meses;

2. Revisio bibliogréfica;

3. Atividades de pesquisa;

4. Redagéo do texto da qualificagdo;

5. Redag¢io do texto da dissertacio;

6. Revisdo final ap6s defesa.

11. Referéncias bibliogréficas

Bibliografia, compreendendo, entre outros, artigos de
periddicos  académicos, livros, capitulos de livros,

dissertacdes e teses.

Tabela 3 - Estrutura do Projeto

2.5.2. A anilise do projeto de pesquisa terd como objeto o projeto de pesquisa enviado pelo candidato

no ato da inscri¢do, conforme o item 1.3 deste edital, e serd feita de acordo com os critérios e valores

do quadro abaixo.

Critérios

Descrigdo Pontuagio Maxima

1) Estrutura do Projeto de

Pesquisa e redagdo.

O projeto  deve estar | 1,0
estruturado de acordo com a
tabela 3. Na redagio, uso
adequado  do  portugués
culto, ou da  lingua
estrangeira permitida na 4rea

tematica.

2) Aderéncia a area temadtica

\

e a linha de pesquisa

escolhida pelo candidato

O projeto deve estar de | 3,0
4 1.°

acordo com a drea temdtica e

a linha de pesquisa escolhida

pelo candidato.

3) Exequibilidade do Projeto

O projeto de pesquisa deve | 2,0

POET

Coordenac&o do Programa de Pds-Graduagdo em Estudos da Tradugdo — POET/UFC
Avenida da Universidade, 2683. Bloco Didatico de Letras Noturno, térreo.

Campus do Benfica, Area 1. CEP 60020-180 Fortaleza, CE - Brasil

Telefone: +55 (85) 3366-7912 poet@ufc.br


mailto:poet@ufc.br

de Pesquisa ser exequivel dentro de um
perfodo de 24 meses, levando
em consideragio as diferentes
atividades académicas que o

candidato deverd cumprir.

4)Contextualizagio tedrico- | O projeto de pesquisa deve | 2,0
metodoldgica dos  tdpicos | apresentar metodologia para
envolvidos a sua execugdo e preceitos

;.
teoricos que o sustentem.

5) Pertinéncia da bibliografia | A bibliografia deve | 2,0
contemplar itens de variadas
fontes (artigos, livros, teses e
dissertacdes, fontes on-line),
ser atualizada e estar de
acordo com os objetivos e
referencial tedrico-
metodolédgico do projeto de

pesquisa.

Total 10,0

Tabela 4 - Critérios de Avaliagio do Projeto de Pesquisa

2.5.3 A nota minima exigida para passar a etapa seguinte é 7,0 (sete virgula zero), atribuida em uma
escala de 0,0 (zero virgula zero) a 10,0 (dez virgula zero). A nota serd considerada até o segundo

decimal, nio havendo arredondamentos.
2.6 Defesa do Projeto de Pesquisa (Eliminatéria e classificatoria)

2.6.1 A defesa do Projeto de Pesquisa terd uma duragdo total de até 35 (trinta e cinco) minutos,
compreendendo a apresentagdo por parte do candidato, com duragdo maxima de até 15 (quinze)

minutos, e a argui¢do por parte da banca, com duragdo maxima de até 20 minutos.

2.6.2 A defesa do projeto serd gravada em dudio e video e avaliada de acordo com os critérios do item

2.6.3.
2.6.3 Critérios de avaliagdo da defesa do projeto:
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Critérios Pontua¢io Mixima

1. Consisténcia tedrico-metodologica 3,0
2. Clareza de conceitos usados no projeto. 2,0
3. Articulagio de argumentos. 2,0
4. Relevincia da bibliografia para o desenvolvimento da 2,0
pesquisa.

5. Exequibilidade do projeto no periodo de 24 meses 1,0
Total 10,0

Tabela 5 - Critérios de avaliagdo da defesa do projeto

2.6.4 A nota minima exigida para aprovagdo nesta etapa é 7,0 (sete virgula zero), atribuida em uma
escala de 0,0 (zero virgula zero) a 10,0 (dez virgula zero). A nota serd considerada até o segundo

decimal, nio havendo arredondamentos.

2.7 O resultado de cada etapa do processo seletivo serd divulgado no site institucional do programa
(http://www.ppgpoet.ufc.br) e na pagina  ofical da  POET no facebook
(https://www.facebook.com/poet.ufc/).

3. Realizagio das etapas

3.1 Os candidatos realizardo todas as etapas do processo seletivo a distincia pela plataforma Zoom,

disponivel na pagina https://explore.zoom.us/pt/products/meetings/. E necessério:

1) fazer o download do Zoom;
2) fazer o cadastro;

3) ativar a conta no Zoom com antecedéncia no computador de mesa ou notebook que serd utilizado

nas etapas da selecdo. Celulares nio sdo permitidos.

3.2 Para a realizagdo de todas as etapas, os candidatos devem estar em um recinto fechado, sem a
presenga ou interrupgio de outras pessoas, em um computador de mesa ou notebook com conexdo de

internet estavel, equipado com microfone, alto-falantes ou fones de ouvido e cdmera de video, que
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devera funcionar ininterruptamente, permitindo ver com clareza o rosto do candidato.

3.3 Na prova de Proficiéncia Leitora em Lingua Inglesa, os candidatos deverdo solicitar acesso 2 sala
virtual com 30 minutos de antecedéncia. Nio serd permitida a entrada de candidatos ap6s o inicio das
provas na sala virtual. As informagdes de acesso 2 sala virtual serdo enviadas para o e-mail cadastrado

do candidato com até uma hora de antecedéncia.

3.4 A prova de proficiéncia leitora em lingua inglesa, disponibilizada via Formuldrios Google, serd

enviada no chat da plataforma Zoom, no hordrio de inicio da prova.

3.5 Os candidatos sdo responsaveis por garantir todas as condi¢des, equipamentos e programas

7. . ~ .
necessarios para a realizagdo de todas as etapas do processo seletivo.

3.6 A ETAPA 1: Prova de Proficiéncia Leitora em Lingua Inglesa e ETAPA 3: Defesa do Projeto de
Pesquisa serdo gravadas em dudio e video e ficario disponiveis até a conclusdo deste edital de modo a

garantir a idoneidade do certame.

4. Resultado
4.1 A nota final do candidato serd a nota da defesa do projeto.

4.2 Os candidatos serdo classificados por drea temdtica na ordem decrescente da nota final, de acordo

com o numero de vagas previsto no edital para cada drea tematica, da seguinte forma:

1. “aprovados e classificados” ou
2. “aprovados e ndo classificados” ou
3.

« »
reprovados”.

4.2.1 O namero final de aprovados e classificados podera ser igual ou inferior ao nimero de vagas

estabelecido neste edital.

4.3 Em caso de vaga(s) ociosa(s) em alguma drea temadtica, estas poderdo ser preenchidas mediante o

remanejamento de candidatos “aprovados, e ndo classificados”.

4.3.1 A convocagdo de candidatos “aprovados, e ndo classificados” para o preenchimento de
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vagas oclosas deverd respeitar a ordem decrescente da nota final obtida, iniciando pelo

candidato “aprovado, e ndo classificado” com a maior nota.

4.3.2 O remanejamento ocorrerd mediante o aceite, em consulta por e-mail, do docente com
vaga ociosa e do candidato. O candidato deverd se manifestar em até 24h a partir da consulta
pelo e-mail cadastrado no ato da inscricdo no SIGAA. A ndo manifestagio implicard no ndo

remanejamento do candidato e na convocagio do proximo candidato de maior nota.

4.3.21 O candidato que ndo reponder ou recusar o remanejamento serd

automaticamente desclassificado do processo seletivo.

5. Calendario do processo seletivo

ETAPAS DIAS OBSERVACOES

Periodo de inscrigdes Das 00h00 do dia Via Sistema SIGAA e pelo e-
09/09/2022 as 23h59 do dia | mail selecaopoet@gmail.com
26/09/2022 (horario de
Fortaleza GMT -03:00)

Homologagdo das inscri¢des 30/09/2022 A partir das 17h
Resultado do pedido de 30/09/2022 A partir das 17h
aproveitamento da

Proficiéncia  Leitora em
Lingua Inglesa

Recebimento de recursos 03 e 04/10/2022 Via e-mail
selecaopoet@gmail.com, até
16h ((horario de Fortaleza

GMT -03:00))
Resultado da anélise dos 05/10/2022 A partir das 17h
recursos
Prova de Proficiéncia Leitora 11/10/2022 Das 9h as 11h
em Lingua Inglesa
Divulgagio do gabarito da 11/10/2022 A partir das 13h
Prova de Proficiéncia Leitora
em Lingua Inglesa
Resultado parcial da prova 11/10/2022 A partir das 17h
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de Proficiéncia Leitora em
Lingua Inglesa

Recebimento de recursos

13 e 14/10/2022

Por e-mail, até 17h (horério
de Fortaleza GMT -03:00)

Resultado da andlise dos 17/10/2022 A partir das 17h

recursos

Resultado final da prova de 17/10/2022 A partir das 17h

Proficiéncia  Leitora em

Lingua Inglesa apds anilise

dos recursos

Analise do Projeto de 17 a21/10/2022

Pesquisa

Resultado parcial da analise 24/10/2022 A partir das 17h

do Projeto de Pesquisa

Recebimento de recursos 25 € 26/10/2022 Por e-mail, até 17h (horario
de Fortaleza GMT -03:00)

Resultado da andlise dos 28/10/2022 A partir das 17h

recursos

Resultado final da analise do 28/10/2022 A partir das 17h

Projeto de Pesquisa

Defesa  de
Pesquisa

Projeto  de

31/10/2022 a 25/11/2022

Das 8h as 18h30

Divulgagio do resultado

parcial

02/12/2022

A partir das 17h

Recebimento de recursos

05 a 09/12/2022

Por e-mail, até 15h (horério
de Fortaleza GMT -03:00)

Divulgagdo do resultado dos 14/12/2022 Divulgagdo no site

recursos institucional e pagina oficial
do Programa no facebook a
partir das 17h

Resultado final 14/12/2022 Divulgagio no site

institucional e pagina oficial
do Programa no facebook a
partir das 17h

Tabela 6 - Calendario do Processo Seletivo

I
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6. DISPOSICOES GERAIS
6.1 A inscri¢do do candidato implicard na aceitagdo das normas para o processo de

selecdo contidas neste edital.

6.2 O candidato que necessite de atendimento especial, de acordo com a Lei n° 7.853/1989 e o Artigo
27, incisos I e IT do Decreto n® 3.298/1999, terd direito a 1 (uma) hora adicional para cada uma das
etapas eliminatérias e poderd solicitar condigdo especial para a realizagio das provas. Poderdo ser

solicitados:
b. No caso de deficiéncia auditiva plena: intérprete em Libras.

6.3 E assegurado ao candidato um prazo de 5 (cinco) dias Gteis, a contar da data de divulgagdo do
resultado parcial para a interposi¢do de recursos, em razdo de legalidade e de mérito, cujo tempo de

retorno sera no dia Gtil subsequente, conforme o estipulado neste edital.

6.4 Todos os recursos devem ser encaminhados por meio de requerimento ao Presidente da Comissio.
O requerimento deve expor, de maneira objetiva e clara, o(s) motivo(s) do recurso a decisdo da
Comissdo de Selegdo e fundamenta-lo de acordo com o presente edital e a legislagio vigente aplicavel.
O requerimento devera ser assinado pelo candidato e encaminhado em formato PDF para o e-mail
selecaopoet@gmail.com com a designagio “Recurso POET 2023.1” no campo “assunto”. Os recursos

que ndo atendam as especifica¢des deste Edital ndo serdo considerados.

6.5 A interposi¢io de recursos poderd ser realizada pelo préprio candidato ou por procuradores

constituidos pelos candidatos mediante procuragio simples.

6.6 O critério de desempate serd idade, dando-se preferéncia ao candidato de idade mais elevada.

6.7 O candidato “aprovado e ndo-classificado” serd registrado como suplente no SIGAA e podera ser
convocado posteriormente, de acordo com a ordem de classificagdo e drea tematica, para assumir vaga
oriunda de desisténcia ou impedimento de algum dos aprovados. A convocagdo do candidato suplente
sera feita através do e-mail cadastrado no ato da inscrigdo. O candidato convocado a assumir a vaga terd
24 horas a partir do envio do e- mail para manifestar seu interesse na vaga e realizar sua matricula, caso

contrario, serd chamado o préximo aprovado da lista.

6.8 Nio hd obrigatoriedade de concessdo de bolsas por parte da Pés-Graduagdo em Estudos da
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Tradugio (POET).

6.9 Questdes ndo previstas neste edital serdo deliberadas pela Comissdo de Selegdo com o aval da

Coordenagio.
6.10 A integridade dos arquivos e formuldrios enviados é de responsabilidade do candidato.

6.11 Complementam este edital o Estatuto da Universidade Federal do Ceara, o Regimento Geral
da Universidade Federal do Ceara, as Normas Gerais da Pés- Graduagio Stricto Sensu da
Universidade Federal do Ceari, a Resolu¢io n® 14/CEPE, de 16 de outubro de 2013, o
Regimento Interno do Programa de Pés- Graduacio em Estudos da Tradugio (POET | UFC) e

suas normas complementares e provimentos.

Fortaleza, 25 de julho de 2022.

Luana Ferreira de Freitas
Coordenadora do Programa de P6s-graduagdo em Estudos da Tradugio
Francisco Rodrigo Porto Cavalcanti

Pré-Reitor de Pesquisa e Pos-graduagdo
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